STATE OF HAWAII
Department of Agriculture

ACCEPTED

LICENSE NO.

9535.468

SHAKE WELL BEFORE USING  AGITE BIEN ANTES DE USAR
DONOT remain in treated area, Vacate the treated house, individual apartment unit or other structure immediatel.
DO NOT RE-ENTER FON THO HOURS,

LT » Waittwo () hours after application, then open windows, vents and doors for two (2) hours. ff an odor i stil
defectabl, adatonal ventiation s required. » For more effective control of storage pests and cockroaches, open ll
cupboard doors and drawers for etter penetraton of 10? Remove allifested foodstufs and dispose of n outdoor [

For fiea and tick contrl, fhoroughly vacuum all camefing and upholsere fumiture, along haseboards, under fumiture and in
Joset. Put vacuum bag ino a sack and dispose of i outside frash. Mop ll hrd flor rfaces

DIRECTIONS FOR USE
It avilafon of Federal Law t use this productin @ manner incansistent with s ebeling.

READ ENTIRE LABEL BEFORE EACH USE.
UISE RESTRICTIONS * Appy this anucl only as speciied on tis abel. » Do not contaminate food or feedstufs

«This product i for indoor residentil use only. + Do nal Use in aircraft cabins. * For use only when building has been
vacated by human beings and pets. » Do nof apply this product in 8 way that will contact workers or other persors,

either directy o through drif.Only protected hanclers may be i th treated area during application. » Do not emain in
freated area Bt area immediately and remain outside the treated area unti aerosols, vapors, and/or mists have
msEersed Wait o (2) hours fter aplication, and then open windows, ven's and doors forbi (3 b, odor s
sl deteted, adatonal venlation is re?uven + Do ot use nfood areas of food hendlin establishments,rstaurnts,
or ofher areas where food is commercially prepared or processed. Do not use in serving areas while food is exposed or
faclty is in operation, Serving areas are areas where food is Served, such as dining rooms, but excluding areas where
foods may be prepered or held. Prio to Space spray application, cover or remove food, and cover food umcessmg
surfaces or clean fter treatment and before use. Dn not apply more than 1 ime per day. » Remove pets, birs, an
cover fish aqueriums before use

‘o Use This Product Corrertly » One caniser of f quer vil lreat aroom up to 161t x 16 ft vith an 8 f cefing or
2,000 cubic & of unobstructed space. DO NOT use more than one fogger per room. DO NOT use in small, enclosed
spaoes Such as closets and cabines or under counters or tables. DO NOT use ina room 5 ftx 5 f o smalle. Instead,
allow foy to enter fom ofher ooms. Use o  fogger in an enclosed space may cause the product to explode,
resulting i injury to peopl or damage to property.

BEFORE YOU DG * Remove or cover exposed food and drinking water heiare application. Remove or cover ishes,
utenis, food processing equipment and food ?reparatmn surfaces, or wash fhem before use. Remove pets and birds,
Wﬂ a{md furm of fish aguariums before activating caniser. Shu tof alletaust s and clseal windows,dors,and
ventiators.

Tum off ALL igntion sources such as pilot lghts (shut off {as va!vesé otfer open flames or nmmng elerical
apphancesrﬂa!cycleuﬂandanrte relngeramrs, thermostats, ez, Callyour gas ity or management company
if {ou ed assistance with your pilo lights. Cover wood floors and wood furniture in the immediate area around fogger
wilh newsEapers or adrop choth. Open camnets cuphaards drawers, closets, and doors n areas to be treated. Place a
nf”t sdma {able, or stand n the center of the room to be reated and cover with newspaper. For best resuls, reat ol
inested areas.

Fillouta place angtag on the door o the treated area to alertfamily and ofhers with access to te treated area ot
o enter for wo (2 hours.

TOSTART FOGEING » SHAKE /ELL BEFORE USE. KEEP CONTAINER UPRIGHT. Immediaely before activating canise,
complete the door hiang tag by MhnF in the fime and date to nstruct people not to enter the treated area (premises) for
atleast two (2 hours muawmg {he tme o activation, Han% e ta€ on the door o the entrance. Point the canister away
from face and eyes when re\easm% (canister sprays smg 1tup).
press valve buton down firmiy, unti i snaﬂs into place. nce the canister hes been activated, dp\aue the canister on fe

chair, smalltable, o stand tht is covered by newspaper) nthe center ofthe room fo e treate

0lock valve in open Fnsmon for automatic mschar%e 7

STORAGE AND DISPOSAL
Donotcotarinete water, oo, orfed by storage and dispose.

P tore i pmduumauau\ (preferadly locked) from heat or oEenﬂame andin an area
tatis naccesle o chiden and anirls. Container Disposal: Do Yot Puncure or nciertl empty:Place n rash o
oferfor recyling if avaiabl. H party flled: Call your local soid waste agency for disposal instructons.

PRECAU TIDNARY STATEMENTS

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMA

GAUTION, Harmul  ahsorbed trough skin. Avmd contact with sin, ey or cloting. Prolonge or ﬁequem\g repeeted skin
contact maZ cause allrgi eactons i some individuls, Wash hands mnmughty vithSoap and water afe handing and efore
eafing,drnking chewing qum, using obacca or using the olet. Remove and wash contaminated clothing before relse.

FIRST AID

IF ON SKIN OR CLOTHING  Teke off contaminated cothing. » Rinse sin immediately with plenty of water fo 18-20 minutes.
*Cala Paison Cotrol Center o doctor fo eatment adice.

Have theproduct container or el with you when caling a Poson Conirol Centerordoctor o going fo treatment,For adtonal
mtormannn on tth pesticide product (nluding health concems, medical emergencies, o pesticide concemns), you may call

P ysn:al or Chemical Hazards

s under ressure. Do ot us o stoe near hea o ope flame. Do ot puncureor incinerte container
Exnnsure o temperatures above 130F may cause burstng, Ths roduc contains a mgnm flammable
magrr;udwt It may case a ir or explosion fnof sed propery Folkm e Directons for Use on i abel very
[

Flar
it NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibilty for safety and
use notin accordance with diregions.
Questions or Comments? Call 1-800-917-5431.
Distiouted by Spectrum Grou Dwmnno umu Imlusmes Curpumnm PO Bok 142642,
40642 A 8845 DAL Mo, 6RO
TEE3CD

& lm‘ Hl% GA
Cirled fters st Ieltemﬂot numher {120 14U
EVERCIDE?, NYLARS, MGK®

EACH CAN TREATS A ROOM UP TO
16 FT X 16FT WITH AN 8FT CEILING

ESPANOL: Para instrucciones y advertencias
en espariol, vea dentro de la caja.
Si no tiene una caja, llame al 1-800-917-5431
ACTIVE INGREDIENTS:
rethri
L] cyanne phenoxyphenyi)methyl;
*Pineronyl butoxide..
"N Ucty\ hlc)lycloheptﬁnedlcaﬁho P
-Methy 1n0Xypnenoxy) etmoxy| pyriaine
umsm nnsm TS, el
(hutyluarhutvl) (6 prnpylplpernnyli ether and related compounds

-(1-methylethyl) benzeneacetate

100

[
REACH OF CHILIJHEN IANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NS

See back for additonal Consule deniro de a caja para
precaufionay talements. PHECAUC|0NcnnurErIas declrationgs
preventivas adcionaes.

CAUTio
Net Wt 2 oz (56 g)
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"W INSTRUCCIONES EN ESPARIOL DENTRO
DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR.

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food, or feed by storage and
disposal.

Pesticide Storage: Store this product in a cool, dry
(preferably locked) place away from heat or open flame, and
inan area that is inaccessible to children and animals.
Container Disposal: Do Not Puncture or Incinerate!

If empty: Place in trash or offer for recycling if available.

If partly filled: Call your local solid waste agency for
disposal instructions.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
CAUTION. Harmful if absorbed through skin. Avoid contact
with skin, eyes or clothing. Prolonged or frequently repeated
skin contact may cause allergic reactions in some individuals.
Wash hands thoroughly with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or
using the toilet. Remove and wash contaminated clothing
before reuse.

FIRST AID

* Take off contaminated clothing.

e Rinse skin immediately with plenty of
water for 15-20 minutes.

e Call a Poison Control Center or doctor for
treatment advice.

Have the product container or label with you when calling a
Poison Control Center or doctor or going for treatment. For
additional information on this pesticide product (including health
concerns, medical emergencies, or pesticide concerns), you may
call 1-800-917-5431.

Physical ar Chemical Hazards
Contents under pressure. Do not use or
store near heat or open flame. Do not
puncture or incinerate  container.
Exposure to temperatures above 130°F Highl
may cause bursting. This product contains Flamgna‘{)Ie
a highly flammable ingredient. It may |ngredient
cause a fire or explosion if not used
properly. Follow the Directions for Use on
this label very carefully.

Ingrediente
Altamente
Inflamable

11

FOG G E R —— | alpha-(1-methylethyl)benzeneacetate ..
| *Piperonyl butoxide

Nebulizador para chinches de cama y pulgas

KILLS BED BUGS,

FLEAS, LICE & TICKS (i

INHIBITS FLEA REINFESTATION
Forup 1o / MONTHS

T

INSTRUCCIONES
EN ESPANOL
DENTRO DE LA CAJA

GUARANTEED!

i/ ”‘\;

BEDBUG & FLEA -

FOGGER

Nebulizador para chinches de cama y pulgas

e

GUARANTEED!

CONTAINS NYLAR’

“ PREVENTS FLEAS FROM DEVELOPING
INTO THE BITING ADULT STAGE

EACH CAN TREATS A ROOM

up to 16 ft x 16 ft with an 8 ft ceiling or
2,000 CU FT OF
UNOBSTRUCTED SPACE

CONTAINS

m3

(2 OZ) FOGGERS

ACTIVE INGREDIENTS:
Pyrethrins. 0.05%

(8)-cyano(3-phenoxyphenylmethyl-(S)-4-chloro-

0.10%

................ 0.10%
**N-Octyl bicycloheptene dicarhoximi 0.16%
“*2-[1-I%ethly}l-z-qA-Shenux;phrennx;c;lelhoxy]nyridine ﬂ.w“/: INSTH-UCCIONES EN
OTHER INGREDIENTS. ..o w4  ESPANOL DENTRO

100.00%
*(butylcarhityl) (6-propylpiperonyl) ether and related compuund/sn DE LA CAJA
**MGK® 264, Insecticide Synergist TFor terms of guarantee,
& ***Nylar®, Insect Growth Regulator see bottom panel. '

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN Total Net Wt
ONssspmasnsmma 6 67 (170 g)

PROOF OF PURCHASE

FPO UPC

071121959119

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
PRECAUCION gt o etocipwracore

Distributed by Spectrum Group
Division of United Industries Corporation
PO Box 142642

St. Louis, MO 63114-0642

EPA Reg. No. 1021-1674-8845
EPA Est. No. 9688-M0-1
16-11007  ©2014 UIC

NOTICE: To the extent consistent with applicable law,
buyer assumes all responsibility for safety and use
not in accordance with directions.

RS popetns n s Questions or Comments?
Call 1-800-917-5431.
EVERCIDE®, NYLAR®, MGK® - Registered trademarks of McLaughlin Gormley King Company

If you are not satisfied with this product for any reason, send your written request for a refund to the address above,
'GUARANTEED! together with the original dated store receipt showing the price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.




INSTRUCGIONES EN ESPARIOL
DENTRO DE LA CAJA

T
b

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with

INSTRUCCIONES EN ESPAROL DENTRO DE LA CAJA. ABRA LA PARTE SUPERIOR. ¥/

BEFORE yOU FOG

its labeling.
{ | 8 BEDBUG Remove or cover exposed food and drinking water before application.
F @ READ ENTIRE LABEL BEFORE EACH USE. fRergove or cover di?fhes, utensils, rIo?]d prgc?ssing quipment and
00d preparation surfaces, or wash them before use. Remove pets
\!\ & LEA USE RESTRICTIONS and birds, cover and tur off fish aguariums before activating
— FOGGER —— o Anoly this product onl ified on this label canister. Shut off all exhaust fans and close all windows, doors, and
Nebulizador para chinches de cama y pulgas o Dl[))pn%t Clgnq;(r]nll#;:ittg? O%Ssoiesgldlsiu f?sn this label. ventilators.
o TDhis product is for ilgtdootr] residential use only.
. * Do not use in aircraft cabins. , Turn off ALL ignition sources such as pilot lights (shut off gas
KILLS INSECTS: o For use only when building has been vacated by human beings and pets. valves), other open flames or running electrical appliances
* Bed Bugs * Hornets * Do not apply this product in a way that will contact workers or other persons, that cycle off and on (i.e., refrigerators, thermostats, etc.). Call
o Beetles o Lice either dlrectly or.thrqugh drift. Only protected handlers may be in the treated your gas utility or management company if you need assistance
area during application. ) ) ) R with your pilot lights. Cover wood floors and wood furniture in the
* Boxelder Bugs * Millipedes * Do not remain in treated area. Exit area immediately and remain outside the immediate area around fogger with newspapers or a drop cloth.
o Cockroach oM itoes treated area unt_iI HQFOSU|S, Vapors, and/qr mists have dispersed. Wait two (2) Open cabinets, cupboards, drawers, closets, and doors in areas to
0acnes 0Squrto hours after application, and then open windows, vents and doors for two (2) be treated. Place a chair, small table, or stand in the center of the
o Farwigs o Palmetto Bugs hours. If an odor s still detected, additional ventilation is required. room to be treated, and cover with newspaper. For best results,
. * Do not use in food areas of food handling establishments, restaurants, or treat all infested areas.
* Fire Ants * Pharaoh Ants other areas Wherﬁ f(%od dis commergially? prtlapared or proctesseg. Do not use in Fill ot and place hang tag on the door to th treated area to alrt
. o Pj serving areas while food is exposed or facility is in operation. Serving areas : .
Fleas (eggs) Pl.Ilbug's are areas where food is Served, such as dining rooms, but excluding areas {\ellvrglg)arrlmgu(r);hers with access to the treated area not to enter for
* Fleas (larvae) o Silverfish where foods mayf be prepared orfhelg. Prior to space[1 spray ap;flicatiof?s, : 5
. o Sowl cover or remove food, and cover food processing surfaces or clean after
Fh?as Sowbuigs treatment and before use. Do not apply more than 1 time per day. TO START FOGGING ) o
o Flies o [Yasps * Remove pets, birds, and cover fish aquariums before use. SHAKtE WELL BlEtFOtRhE IéSE. ﬁEEP {JONJAIf[\lllEH UPI?LGP{.T. Imm%d(ljatteI% bgfolre atctlvatl?g t
i i . canister, complete the door hang tag by filling in the time and date to instruct people no
* Flying Moths o Ticks To Use This Product Carrectly to enter the treated area (premises) for at least two (2) hours following the time of
o Gnats * Yellow Jackets One canister of fogger willtreat a room up to 16 ft x 16 ft with an 8 ft ceiling or activation. Hang the tag on the door to the entrance. Point the canister away from face
o Grain Weevils 2,000 cubic ft of unobstructed space. DO NOT use more than one fogger per and eyes when releasing (canister sprays straight up). To lock valve in open position for
room. DO NOT use in small, enclosed spaces such as closets and cabinets or automatic discharge, press valve button down firmly, until it snaps into place. Once the
under counters or tables. DO NOT use in a room 5 ft x 5 ft or smaller. Instead, canister has been activated, place the canister on the chair, small table, or stand (that is
FOR USE allow fog to enter from other rooms. Use of a fogger in an enciosed space covered by newspaper) in th center of the room to b treated.
INDOORS IN- may cause the product to explode, resulting in injury to people or damage DO NOT remain in treated area. Vacate the treated house, individual apartment
fo property. unit or other structure immediately.
* Apartments e Condominiums DO NOT RE-ENTER FOR TWO HOURS.
o Attics * (larages AIRING OUT
* Basements ‘ H?mes Wait two (2) hours after application, then open windows, vents and
o Boats * Kitchens doors for two (2) hours. If an odor is still detectable, additional
o Cabins o Pet Sleeping Areas ventilation is required.
o Closed Porches e Rooms

For more effective control of storage pests and cockroaches, open all cupboard doors and drawers for better penetration of fog. Remove all infested foodstuffs and dispose of in outdoor trash.
Forflea and tick control, thoroughly vacuum all carpeting and upholstered furniture, along haseboards, under furniture and in closets. Put vacuum bag into a sack and dispose of in outside trash. Mop all hard floor surfaces.




MODGO DE EMPLEO

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto de una manera
que no sea la indicada en la etiqueta.

@ LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.
RESTRICCIONES DE USO

* Aplique este producto solo como se especifica en esta etiqueta.

* No contamine los alimentos para personas 0 animales.

« Este producto es solo para uso residencial en espacios interiores.

o No utiice en las cabinas de los aviones.

o Para uso solo cuando el edificio haya sido evacuado y no haya personas ni mascotas.

* No aplique este producto de modo que entre en contacto con trabajadores u ofras personas, ya
sea directamente o por arrastre. Solamente quienes lo manipulen y se encuentren protegidos
pueden permanecer en el drea durante a aplicacion.

* No permanezca en la zona tratada. Salga inmediatamente y quédese fuera de la zona tratada
hasta que los agrosoles, vapores y/o nieblas se hayan dispersado. Espere dos (2) horas después
(e la aplicacion y después abra las ventanas, los respiraderos y las puertas por dos (2) horas
mas. Si se detecta algln olor, se requiere ventilacion adicional.

o Nolo utiice en fas areas donde hay alimentos en los establecimientos que manipulan alimentos,
restaurantes u otras dreas donde se preparan o procesan alimentos comercialmente. No'lo
utilice en &reas de servicio cuando haya alimentos expuestos o la instalacion esté abierta. Las
dreas de servicio son lugares donde se sirve comida, tales como los comedores, pero sin incluir
las dreas donde se pueden preparar o guardar los alimentos. Antes de aplicar como rocio de
espacio, cubra o retire los alimentos y cubra las superficies de preparacion de alimentos o
fimpie después del tratamiento y antes de usar. No aplique més de 1 vez al dia.

* Antes de usar, retire las mascotas y las aves y cubra las peceras.

Ldémo usar este producto correctamente

Con una lata de nebulizador se puede tratar una habitacion de hasta 16 pies x 16 pies con techo
de 8 pies de attura, 0 2,000 pies cibicos de espacio abierto. NO use mas de un nebulizador por
habitacidn. NO lo use en espacios pequefios y cerrados, como cldsets y gabinetes, ni debajo e
cubiertas de cocina ni mesas. NO lo use en habitaciones cuyo tamafio sea de 5 pies x 5 pies 0
menor. En cambio, permita que la niebla entre desde otras habitaciones. Ef uso de un
nebulizador en un espacio cerrado puede causar que el producto explote y provocar
lesiones a las personas o daiios a la propiedad.

ANTES DE APLICAR LA NIEBLA

Retire 0 cubra los alimentos y el agua potable expuestos antes de la aplicacion.
Retire o cubra platos, utensilios, superficies y equipos de preparacion de alimentos
0 lavelos antes de usar. Retire las mascotas y las aves, cubra y apague las peceras
antes de activar la lata. Apague todos los ventiladores de escape y cierre todas las
ventanas, puertas y ventiladores.

Apague TODAS las fuentes de ignicidn como llamas piloto (cierre las
valvulas del gas), otras fuentes de fuego y aparatos eléctricos en
funcionamiento que tengan ciclo de encendido y apagado (como por
ejemplo, refrigeradores, termostatos, efc.). Llame a su empresa de servicio de
gas 0 compariia administradora si necesita ayuda con las llamas piloto. Cubra los
pisos de madera y los muebles de madera que se encuentren en la zona cercana
al nebulizador con papel de periddico o una tela protectora. Abra los gabinetes,
alacenas, gavetas, closets y puertas en las zonas a tratar. Cologue una silla, mesa
pequefia o plataforma en el centro de la habitacion que se va a tratar y cubra con
papel de periddico. Para mejores resultados, trate todas las dreas infestadas.
Complete y cologue fa etiqueta colgante en la puerta de la zona tratada para
avisar a la familia y otras personas con acceso a la zona tratada que no entren
durante dos (2) horas.

—

@ | e
PARA COMENZAR A APLICAR LA NIEBLA

AGITE BIEN ANTES DE USAR. MANTENGA EL ENVASE EN POSICION VERTICAL. Inmediatamente antes de activar
|a lata, complete la efiqueta colgante para la puerta escribiendo Ia hora y la fecha para indicar a las

personas que no entren en la zona tratada por lo menos durante dos (2) horas después de la activacion.

Cuelgue [a efiqueta colgante en la puerta de entrada. Diriala lata leos de la cara y los ojos cuando lo

active (el rocio sale hacia arriba). Para asegurar la valvula en la posicion de iberacion automtica, presione

con firmeza el botdn de a valvula hasta que caiga en su lugar. Cuando lo haya activado, cologue ¢l

nebulizador en la sila, mesa pequefia o plataforma (cubierta por periddicos) en el centro de la habitacion a tratar.

NO permanezca en el area tratada. Salga inmediatamente de la casa, apartamento u otra estructura tratada.
NO VUELVA A ENTRAR DURANTE DOS HORAS.

VENTILACIGN

Espere dos (2) horas después de [a aplicacitn y abra as ventanas, los respiraderos y las
puertas por dos (2) horas més. Si se detecta algin olor, se requiere ventilacion adicional.

Para un control més eficaz de los insectos nocivos de almacenamiento y las cucarachas, abra todas las puertas y cajones de las alacenas para que penetre mejor fa nigbla. Retire todos los alimentos infestados y tirelos a la basura en el exterior.

Para el contro de pulges F %arrapalas, limpie completamente con [a aspiradora todas las alfombras y muebles tapizados, a 1o largo de los bordes inferores, debajo dé los mugbles y dentro de los cldsets. Cologue a bolsa de la aspiradora en una
labasura en el exterior. Limpie con un trapeador todas las Superficies de suelo firme.

bolsa de basura y tiela en

5" h 'BEDB
'BEDBUG
ﬁ"/ &FLEA

—— FOGGER —
Nebulizador para chinches de cama y pulgas
MATA INSECTQOS:
* Chinches de cama * Avispones
o Escarabajos * Piojos
« Insectos del arce * Milpiés
* Cucarachas * Mosquitos
* Tijeretas * Cucarachas de cafio
* Hormigas bravas * Hormigas faraonas
* Pulgas (huevecillos) * Cochinillas
* Pulgas (larvas) * Lepismas
* Pulgas o Cochinillas de la humedad
* Moscas * Avispas
* Polillas voladoras * Garrapatas
* Jejenes * Avispas con pintas
* Gorgojos del trigo amatillas

PARA USOEN ESPACIOS
INTERIORES EN:

* Apartamentos * Gocheras

o Aticos o Casas

o Sétanos o Cocinas

o Botes o Lugares donde duermen las
o Cabarias mascotas

o Porches cerrados * Habitaciones

¢ Condominios

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con Ia legislacidn
pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para
seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

iPreguntas o comentarios?
=9 | [lame al 1-800-917-5431.
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DO NOT ENTER UNTIL:
DO NOT ENTER UNTIL:
DO NOT ENTER UNTIL:

LLENEY GUINDE LA ETIQUETA EN LA PUERTA DEL AREA QUE VA A SER TRATADA PARA ALERTAR
ALOS FAMILIARES Y OTROS CON ACCESO AL AREA PARA QUE NO ENTREN POR 2 HORAS.

NO INGRESE HASTA:
NO INGRESE HASTA:
NO INGRESE HASTA:

0T gepBuG & FLEA

[
|

(111
071 BepB
ﬂ/ EDBUG

FILL OUT AND PLACE HANG-TAG ON THE DOOR TO THE TREATED AREATO ALERT FAMILY
AND OTHERS WITH ACCESS TO THE TREATED AREA NOT TO ENTER FOR 2 HOURS.

&FLEA

— FOGGER —

Nebulizador para chinches de cama y pulgas

ONTHIS DATE:
ONTHIS DATE:
ONTHIS DATE:

EN ESTA FECHA:
EN ESTA FECHA:
EN ESTA FECHA:

FOGGER
Nebulizador para chinches de cama y pulgas

—_—

or
SHOTBEDBUG |
=/ &FLEA

— FOGGER — |
Nebulizador para chinches de cama y pulgas

FILL OUT AND PLACE HANG-TAG ON THE DOOR TO THE TREATED AREA TO ALERT FAMILY |

AND OTHERS WITH ACCESS TO THE TREATED AREA NOT TO ENTER FOR 2 HOURS.

H [ |
N

ALMACENAMIENTO
Y ELIMINACION

No contamine el adqua i los alimentos para personas o
animales por medio del aimacenamiento o la eliminacion,
Almacenamiento del pesticida: Guarde este producto en un
Iu%ar fresco y seco (preferiblemente cerrado con llave), lejos
del calor y del fuego'y en un drea que no sea accesible a los
iios nia os animales.

Eliminacion del envase: iNo o perfore niincingre!

i esté vacio:Tirelo en la basura u oftézcalo para reciler, si
existe esa opcion. Si esta parcialmente vacio: Liame a su
servicio de eliminacidn de desechos ms cercano para obtener
instrucciones de efminacidn.

DECLARACIONES
PREVENTIVAS

RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y LOS ANIMALES
DOMESTICOS

PREGAUCION. Nocivo si s¢ absorbe por [a pel Evte el contacto
con fa piel 1os 0jos o a ropa. El uso prolongado o el contacto
refterado con la piel pueden causar reacciones alérgicas en
clgunas personas. Lavese muy bien las manos con agua y jabén
después de manipularl y antes de comer, beber, masticar chck,
usar tabaco 0 usar el hani. Quitese a ropa contaminada y livela
antes de volverla a usar.

PRIMEROS AUXILIOS

SIENTRAEN [* Quitese aropa contaminad.

CONTACTO | Lave inmediatamente 2 pel con abundante
CONLAPIEL | aguadurante 15220 minutos.
OLAROPA: [* Llame a un centro de control de
envenenamientos o a un médico para
reciir nstrucciones de fratamiento.

Cuando llame a un cenro de conrol e envenenamintos 0 & un
medico,  ntente oiener ratamiento, enga  la mano l envase 0
o eigueta del product. Para obtener informacin sobre este
productopestiidaiclyendo inguieudes stref salu, urgencies
médices o inguietudes sobre pesticidas), puede llamar ol
1-800-917-5431.

DO NOT ENTER UNTIL: ONTHIS DATE:
DO NOT ENTER UNTIL: ONTHISDATE: |
DO NOT ENTER UNTIL: ONTHIS DATE:

LLENEY GUINDE LA ETIQUETA EN LA PUERTA DEL AREA QUE VA A SER TRATADA PARA ALERTAR |
ALOS FAMILIARES Y OTROS CON ACCESO AL AREA PARA QUE NO ENTREN POR 2 HORAS.

NO INGRESE HASTA: EN ESTA FECHA: |
NO INGRESE HASTA: EN ESTA FECHA:

RIESGOS Fsicos O QuiMICOS

Contenido bajo presidn. No lo use ni

quarde cerca de una fuente de calor i el (]
fuego. No pefore i incnere el envase, La
ex9osicion a temperaturas superiores a
130°F puede causar explosiones. Este
producto contiene un ingrediente muy
Inflamable. Puede provocar un incendio o
udna dexp\ostiuns. si Vdng semulsa
adecuadamente. Siga cuidadosaments las -
instrucciones que ¢ indican en esta caja 'Rﬂ’ed'e"‘e

en “Modo de empleo”. |nu2ﬂ§'é'|§

Highl!
Flammable
Ingredient

NO INGRESE HASTA:

EN ESTA FECHA: |





